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Price: Canada, $1.50, $15.00 a year
Other Countries, $1,80, $18,00 a year

PRODUCTION AND DISPOSITION OF TOBACCO PRODUCTS

Prix: Canada, $1.50, $15.00 par année
Autres pays, $1.B0, $18.00 par année

PRODUCTION ET DISPOSITION DES PRODUITS DU TABAC
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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Prod- TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac
ucts
Cigars Manufactured tobacco
Chpardt tas
Cigares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(3)
cut (1) tobacco(2)
Haché Pour la Autres(3)
fin(1) pipe(2)
thousands — milliers kilograms — kilogrammes
July = Juillet:
Opening inventory — Stocks d'ouverture 11553582, 655 83,015 775 788 53 412 137 789
Total production - Production totale 2,530,970 16,500 190 601 11 424 7 972
Sales — Ventes:
Domestic(4) — Au Canada(4) 6,140,837 42,323 397 198 19 465 54 434
Ship, air stores, embassies, Canada ~ Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 38,459 412 - =) =
For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada ~ Exportations, livraisons en vrac inclure
diplomates & 1'extérieur du Canada 47,408 452 434 - -
Adjustments(5) — Ajustements(5) + 22,372 + 595 =W7.792 F ) =
Closing inventory — Stocks de fermeture 7,679,293 56,921 540 965 45 375 91 327
Som ToRiaiald) o woN of Caulea. Fodr note(s) 3 la fin du tablasu.
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TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac — fin 1()1()7
Cigars Manufactured tobacco
Cigarettes
Cigares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other (3)
cut(l) tobacco(2)
Haché Pour la Autres (3)
fin(l) pipe(2)
thousands — milliers kilograms — kilogrammes

Year-to-date — Total cumulatif:
Opening inventory — Stocks d'ouverture 66,326,914 460,911 4 980 893 348 947 774 704

Total production — Production totale 38,871,893 267,802 2 736 633 127 827 348 350

Sales — Ventes:

Domestic(4) — Au Canada(4) 36,182,783 237,960 2788 777 127 835 336 246

Ship, alr stores, embassies, Canada — Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 251,020 1,893 41 42 -

For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada — Exportations, livraisons en vrac inclure

diplomates 3 1’extérieur du Canada 341,691 5,077 4 165 40 -
Adjustments(5) — Ajustements (5) ~ 213,381 - 1,398 — 68 745 - 453
Closing inventory — Stocks de fermeture 68,209,932 482,385 4 855 798 348 404 786 08

(1) Tobacco: fine cut; intended for cigarettes.

(1) Tabac: haché fin; destiné 3 la fabrication de cigarettes.

(2) Tobacco: pipe; intended for pipe smoking.

(2) Tabac: pour la pipe; destiné 3 la fabrication du tabac pour la pipe.

(3) Tobacce: other; plug, snuff, chewing, twist, etc.

(3) Tabac: autres; tabac en barre, 3 priser, 3 chiquer, mis en corde, etc.

(4) Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duty, less returned
goods credited to same. Samples are also to be included.

(4) Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions qui sont assujettis 3 la taxe
d'accise, moins les produits retournés dont le coiit est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons.

(5) Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, stolen, reworked, stock adjustment).

(5) Ajustements: routes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de vente (produits avariés, détruits, volés, recyclés
et ajustements de stocks).

Note Nota

This report reflects the experience of the respon- Le préseut rapport traduit 1'activité des entreprises ré-
dent firms listed in the December report, plus any de- pondantes énumérées dans la publication de décembre, compte
letions or additions since then. Changes this month: tenu des suppressions et des additions. Changement ce mois-ci:
Nid~ Néant.

Commodity coverage is approximately 100X. Le champ d'observation englobe 3 peu prés tous les pro-

duits.




